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Rezolutia Parlamentului European referitoare la Siria, Yemen si Bahrain in contextul
situatiei din lumea araba si din Africa de Nord

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Siria, Yemen si Bahrain, in special
rezolutia din 7 aprilie 2011,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Egipt, Libia si Tunisia,

— avand in vedere raportul sau din 24 martie 2011 privind relatiile Uniunii Europene cu
Consiliul de Cooperare al Golfului,

— avand in vedere Rezolutia sa din 7 aprilie 2011 referitoare la revizuirea politicii europene
de vecinatate - dimensiunea sudica,

— avand in vedere declaratiile Inaltului Reprezentant al UE/Vicepresedintelui Comisiei
referitoare la Siria din 18 martie, 22 martie, 24 martie, 26 martie, 23 aprilie, 6 iunie i 11
iunie 2011 si la Yemen din 10 martie, 12 martie, 18 martie, 27 aprilie, 11 mai, 26 mai, 31
mai si 3 iunie 2011 si referitoare la Bahrain din 10 martie, 12 martie, 18 martie, 3 mai si 1
iulie 2011,

— avand in vedere declaratia Inaltului Reprezentant al UE/Vicepresedintelui Comisiei
efectuatd in numele UE referitoare la Siria 29 aprilie 2011,

— avand in vedere Comunicarea intitulata ,,Un dialog cu tarile sud-mediteraneene privind
migratia, mobilitatea si securitatea” de la 24 mai 2011 si Comunicarea comuna intitulata
,,Un raspuns nou in contextul schimbarilor din tarile vecine” din 25 mai 2011,

— avand in vedere concluziile Consiliului European din 24-25 martie 2011,

— avand in vedere declaratia din 23-24 iunie 2011 a Consiliului European privind
vecinatatea sudica,

— avand in vedere rezolutia privind Siria din 29 aprilie 2011 a Consiliului pentru Drepturile
Omului,

— avand in vedere Deciziile Consiliului 2011/273/PESC din 9 mai 2011, 2011/302/PESC
din 23 mai 2011 $1 2011/367/CFSP din 23 iunie privind Siria,

— avand in vedere concluziile Consiliului Afaceri Externe din 23 mai si 20 tunie 2011,
— avand in vedere declaratia Secretarului General al ONU din 3 iunie 2011 privind Siria,

— avénd in vedere raportul preliminar al Inaltului Comisar pentru Drepturile Omului privind
Siria din 14 iunie 2011,
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— avand in vedere Conventia Natiunilor Unite din 1990 referitoare la drepturile copilului la
care Siria este parte,

— avand in vedere Pactul international cu privire la drepturile civile si politice (PIDCP) din
1966,

— avand in vedere articolul 110 alineatul (2) din Regulamentul sau de procedura,

A. intrucat, urmand exemplul altor tari arabe, demonstrantii din Siria si Yemen au exprimat
in mod pasnic aspiratii democratice legitime si o puternica cerere populara de reforme
politice, economice §i sociale care sd aibad drept scop realizarea unei democratii veritabile,
combaterea coruptiei si a nepotismului, asigurarea respectarii statului de drept, a
drepturilor omului si a libertatilor fundamentale, precum si reducerea inegalitatilor sociale
si crearea unor condifii economice si sociale mai bune;

B. intrucat guvernele tarilor respective au reactionat cu o crestere a represiunilor violente;
intrucat folosirea excesiva a fortei impotriva protestatarilor de catre fortele de securitate
din Siria si Yemen a dus la multe pierderi de vieti, la ranirea si la incarcerarea unor
persoane si incalcd Pactul international cu privire la drepturile civile si politice (PIDCP),
la care Siria si Yemenul sunt parti;

C. intrucat demonstratiile din Siria au Inceput in orasul Daraa, aflat in sudul tarii, iar apoi s-
au extins in toata tara; Intrucat armata siriana a asediat orasul Daraa si mai multe alte
orase; Intrucat se pare ca peste 1100 de persoane au fost ucise si pana la 10 000 de
persoane au fost retinute n mod arbitrar;

D. intrucat imagini video recent difuzate in intreaga lume arata imagini impresionante cu
copii sirieni retinuti in mod arbitrar, victime ale torturii sau relelor tratamente pe durata
detentiei, care Tn unele cazuri au condus la deces, cum a fost cazul lui Hamza al-Khateeb,
un baiat de 13 ani; intrucat, in plus, folosirea de munitie adevarata impotriva
demonstrantilor a cauzat deja moartea a cel putin 30 de copii, dupa cum a raportat
UNICEF, agentia ONU pentru copii, la 31 mai 2011,

E. intrucat acordul de asociere intre Comunitatea Europeana si statele sale membre, pe de o
parte, si Republica Araba Siriana, pe de alta parte, nu a fost incd semnat; Intrucat
semnarea acestui acord a fost amanata la cererea Siriei inca din octombrie 2009; intrucat
respectarea drepturilor omului si a libertatilor fundamentale constituie o parte esentiala a
acestui acord;

F. intrucat Yemenul este cea mai saraca tard din Orientul Mijlociu, cu o malnutritie foarte
raspandita, cu rezerve de petrol din ce in ce mai reduse, cu o populatie in crestere, cu un
guvern central slab, cu o lipséd din ce in ce mai mare de apa si cu investitii reduse in
economia tarii; intrucat exista temeri serioase privind dezintegrarea statului yemenit, date
fiind armistitiul fragil care existd din februarie cu rebelii siiti din nord, o miscare
secesionista 1n sud dar si existenta multor luptatori al-Quaida care se pare ca folosesc
Yemenul ca teritoriul de refugiu;

G. intrucat presedintele Ali Abdullah Saleh, care a fost ranit intr-un atac cu bomba si care
primeste tratament medical in Arabia Saudita, a refuzat sa semneze initiativa Consiliului
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de Cooperare al Golfului privind tranzitia politica acceptata de partidul de la putere si de
coalitia din opozitie;

. intrucat starea de urgenta nationala din Bahrain a fost ridicata la 1 iunie, iar Regele

Hamad Bin Isa al-Khalifa a facut apel la dialog national, care a Inceput la 2 iulie;

intrucat Uniunea Europeana si-a exprimat in repetate randuri angajamentul fata de
libertatea religioasa, libertatea de constiinta si libertatea de gandire si a subliniat ca
guvernelor le revine datoria de a garanta aceste libertati in Intreaga lume,

condamna ferm represiunea violenta de catre fortele de securitate a demonstrantilor
pasnici din Siria si Yemen si isi prezinta condoleantele familiilor victimelor; 151 exprima
solidaritatea cu popoarele acestor tari, saluta curajul si hotararea acestora si sprijina cu
tarie aspiratiile democratice legitime ale acestora;

indeamna autoritatile din Siria si Yemen sa opreasca folosirea violentei Impotriva
protestatarilor si sa respecte dreptul acestora de a se Intruni n mod liber; subliniaza ca cei
care se fac responsabili de pierderea de vieti si de ranirea unor persoane ar trebui trasi la
raspundere si adusi 1n fata justitiei; invita autoritdfile sa elibereze imediat toti detinutii
politici, toti aparatorii drepturilor omului, toti jurnalistii si toti demonstrantii pasnici, sa
consacre libertatea de exprimare si de asociere in legislatie si in practicd, sa intensifice
masurile de combatere a coruptiei, sa garanteze minoritatilor drepturi egale, sa asigure
accesul la mijloacele de comunicare, precum internetul si telefonia mobila, si sa asigure
accesul la mijloace independente de comunicare in masa;

subliniaza ca folosirea violentei de catre un stat impotriva propriei populatii trebuie sa
aiba consecinte directe asupra relatiilor sale bilaterale cu Uniunea Europeand; aminteste
Inaltului Reprezentant al UE/Vicepresedintelui Comisiei ca UE poate folosi numeroase
instrumente pentru a descuraja astfel de masuri, precum inghetarea activelor sau
interzicerea calatoriilor; aminteste insa ca populatia nu ar trebui sa fie niciodata afectata
de o astfel de revizuire a relatiilor bilaterale;

indeamna autoritatile siriene si yemenite sa raspunda rapid solicitarilor la scara largad cu
privire la realizarea de reforme democratice, economice si sociale; isi exprima sprijinul
ferm fatd de reformele care au drept obiective democratia, statul de drept si dreptatea
sociala in Siria si Yemen; subliniaza ca actuala criza din Siria i Yemen poate fi
solutionatd doar printr-un proces si un dialog politic deschis si edificator, care sa aiba loc
fara Intarziere sau conditii prealabile si la care sa participe toate fortele politice
democratice si societatea civila;

condamna ferm escaladarea violentelor in Siria si incalcarile serioase si repetate ale
drepturilor omului; regreta faptul ca ridicarea starii de urgenta la 21 aprilie nu este pusa in
aplicare in teritoriu, ca reformele anuntate de presedintele Assad nu au fost puse in
practica si ca prizonierii politici rdman in detentie in ciuda amnistierii recente anuntate de
presedinte; Indeamna autoritatile siriene sa ridice fara Intarziere starea de asediu asupra
oragelor afectate si s permita accesul imediat §i nestingherit al agentiilor umanitare si al
lucratorilor acestora;

indeamna autoritatile siriene sa elibereze imediat toti copiii arestati in cursul reprimarii
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11.

12.

13.

demonstratiilor sau in cadrul evenimentelor colaterale, sa investigheze minutios cazurile
raportate de violenta impotriva copiilor §i sd nu mai comita in viitor nicio arestare sau act
de violenta impotriva copiilor si nicio altd incédlcare a drepturilor copiilor;

salutd decizia Consiliului de a impune masuri restrictive asupra Siriei i a persoanelor
responsabile pentru reprimarea violentd a populatiei civile, de a suspenda toate
preparativele pentru noi programe de cooperare bilaterala, de a suspenda programele
bilaterale in curs cu autoritatile siriene desfasurate in cadrul instrumentului european de
vecindtate si parteneriat (IEVP) si al instrumentului MEDA, de a invita banca Europeana
de Investitii (BEI) sa nu aprobe pentru moment noi operatiuni de finantare prin BEI in
Siria, de a lua in calcul suspendarea asistentei comunitare acordate Siriei in lumina
evenimentelor si de a nu continua actiunile in directia acordului de asociere cu Siria;

sprijind cu tarie eforturile diplomatice ale UE realizate impreund cu partenerii din
comunitatea internationald pentru a garanta ca Consiliul de Securitate al ONU (UNSC)
condamna violentele in desfasurare in Siria si indeamna autoritatile siriene sa vina in
intampinarea aspiratiilor legitime ale poporului sirian; regreta faptul ca aceste eforturi nu
au avut succes pand in prezent, cd nu s-a putut prezenta o rezolutie si ca Consiliul de
Securitate al ONU nu a luat inca nicio pozitie; solicitd Rusiei si Chinei, statele membre
permanente ale Consiliului de Securitate al ONU care si-au exprimat rezerve, sa se asigure
ca Consiliul de Securitate al ONU poate da un raspuns adecvat situatiei din Siria; solicita
Inaltului Reprezentant al Uniunii/Vicepresedintelui Comisiei si convinga autoritatile
ambelor tari ca Consiliului de Securitate al ONU ar trebui sa fie Tn masura sa isi asume
responsabilitatile;

solicitd autoritatilor siriene sa permitd accesul in tara pentru presa straind si observatorii
independenti ai ONU, care sa verifice acuzatia ca ,,grupuri armate de extremisti” deschid
focul impotriva fortelor de securitate, acuzatie care reprezinta justificarea regimului pentru
baia de sange inacceptabila care are loc;

salutd recunoasterea de catre UE a eforturilor depuse de Turcia si de alti parteneri din
regiune privind diferite aspecte ale crizei, in special in ceea ce priveste aspecte umanitare
si salutd faptul ca UE va conlucra cu aceste tari pentru a solutiona situatia din Siria;
solicita Turciei si UE sa isi intensifice coordonarea in materie de politica externa si
incurajeaza puternic continuarea unor eforturi concertate in sprijinul democratizarii si al
dezvoltarii Orientului Mijlociu si a Africii de Nord;

regreta faptul ca autoritatile yemenite nu au reusit sa asigure trecerea in siguranta a
diplomatilor de la Ambasada Emiratelor Arabe Unite prin capitala Sanaa la 22 mai,
inclusiv a Secretarului General al CCG, a ambasadorilor tarilor membre ale CCG, ai UE,
ai Marii Britanii si ai Statelor Unite; solicita autoritatilor din Yemen sa respecte Conventia
de la Viena referitoare la relatiile diplomatice;

condamna ferm recentele atacuri din Yemen, printre care atacul din 3 iunie Tmpotriva
presedintelui Saleh; solicita tuturor partilor sa inceteze toate ostilitatile i sa respecte
permanent incetarea focului; indeamna autoritatile yemenite sa se angajeze intr-o tranzitie
politica ordonata si cuprinzdtoare, in concordanta cu initiativa CCG;

solicitd Arabiei Saudite sa continue planul CCG pentru incheierea crizei politice, cu
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20.

schimbarile care se impun si {indnd seama de faptul ca presedintele Saleh a parasit tara
din motive de sdnatate si sa 1l convinga sd nu se intoarca in tara, din aceleasi motive de
sanatate, iar perioada de doua luni sa inceapa acum si la finalul ei sd se formeze un guvern
de uniune nationald sub conducerea actualului vicepresedinte, care va cere alegeri libere si
corecte, conform constitutiei statului Yemen,;

este preocupat de lipsa unor rapoarte intermediare din partea comisiei la nivel inalt numite
de guvernul din Yemen pentru a investiga atacul Tmpotriva protestatarilor de la Sanaa din
18 martie, 1n care 54 de persoane si-au pierdut viata si peste 300 au fost ranite; reaminteste
apelul adresat Inaltului Reprezentant al UE/Vicepresedintelui Comisiei de a sprijini
apelurile pentru realizarea unei anchete internationale independente asupra incidentului;

salutd misiunea Biroului Inaltului Comisar pentru Drepturile Omului (OHCHR) in
Yemen, care a evaluat situatia drepturilor omului in tara si care va adresa recomandari
guvernului din Yemen si comunitatii internationale; saluta cererea Consiliului pentru
Drepturile Omului adresatd OHCHR de a trimite urgent o misiune de informare in Siria;
indeamna autoritatile siriene sa coopereze pe deplin cu OHCHR si sa permita accesul
acestei misiuni;

invitd Uniunea Europeana si statele sale membre sa sprijine aspiratiile democratice
pasnice ale popoarelor din Siria si Yemen, sd-si revizuiasca politicile fatd de aceste tari, sa
respecte Codul de conduita al UE privind exporturile de arme si sa fie gata sa ajute, in
cazul 1n care autoritatile nationale 1si iau un angajament ferm, la implementarea unor
agende concrete privind realizarea de reforme politice, economice si sociale 1n aceste tari;

saluta ridicarea starii de urgenta nationala in Bahrain, precum si apelul la dialog national
lansat de Regele Hamad Bin Isa al-Khalifa; subliniaza cd ar trebui sa existe un dialog
amplu, pasnic si edificator care sa conduca la un proces de reforma cuprinzator; solicitd
autoritatilor din Bahrain sa actioneze in conformitate cu normele internationale relevante
si cu standardele in materie de drepturile omului si libertati fundamentale; cere
autoritatilor din Bahrain sa nu aplice protestatarilor pedeapsa cu moartea;

este preocupat de rapoartele privind situatii de retinere, torturare, intimidare si judecare de
catre tribunale a cadrelor medicale din Bahrain; condamna urmarirea doctorilor si
asistentelor medicale acuzate ca au tratat persoane ranite in cursul protestelor din Bahrain;
solicitd autoritatilor din Bahrain sa elibereze toti membrii personalului medical arestati pe
durata protestelor;

sprijina cu tarie angajamentul UE de a proteja cetatenii libieni, inclusiv prin intensificarea
presiunii asupra regimului libian, si de a sprijini construirea unui stat libian democratic;
salutd decizia UE de a-si indspri sanctiunile impotriva regimului prin addugarea pe lista
UE privind inghetarea activelor a sase noi autoritdti portuare aflate sub controlul
regimului;

salutd mandatele de arestare emise de Curtea Penala Internationald la 27 iunie 2011 pe
numele lui Muammar Abu Minyar Gaddafi, lui Saif Al Islam Gaddafi si lui Abdullah Al
Sanousi si solicita tuturor statelor, inclusiv celor care nu au semnat Statutul de la Roma, sa
dea curs pe deplin mandatelor;
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

salutad procesul de reforme care are loc in Maroc, in special propusa reforma
constitutionala care a facut obiectul unui referendum, drept un pas in directia potrivita
spre deschiderea regimului, modernizare si democratie; solicitd partidelor politice din
Maroc sa ia parte in mod activ la acest proces de schimbare; remarca faptul cd Marocul a
fost prima tara din regiune careia 1 s-a acordat un statut avansat in relatiile cu UE;

saluta initiativele anuntate de presedintele Algeriei de a accelera procesul de
democratizare si de a asigura o mai buna guvernare a tarii, inclusiv ridicarea starii de
urgenta si o reforma constitutionald planificata; subliniaza nevoia unui angajament ferm
din partea autoritatilor algeriene fata de acest proces de reforme, care ar trebui sa fie unul
cuprinzator, pentru a evita tensiunile si violentele;

salutad reformele politice din lordania, in special revizuirea constitutiei si lucrarile
Comitetului pentru dialog national; lauda eforturile depuse de autoritatile iordaniene si
subliniaza nevoia de a pune 1n aplicare in mod concret aceste reforme; remarca faptul ca
UE a convenit sd acorde lordaniei parteneriat cu statut avansat in 2010;

salutd tranzitia democratica din Egipt si Tunisia, urmare a ,,primaverii arabe”; sprijina cu
tarie aspiratiile popoarelor spre libertate, drepturile omului si democratie; solicita
comunitdtii internationale sa continue eforturile in directia susfinerii §i Tncurajarii
procesului de reforma politicd din tarile din Africa de Nord si Orientul Mijlociu;

remarca faptul ca alegerile pentru adunarea constitutiva din Tunisia au fost amanate din 24
iulie pentru 23 octombrie, din cauza ca este nevoie de mai mult timp pentru organizarea
votului; sprijind cererea adresatd de mai multe partide politice si grupuri de tineri din
Egipt de a se redacta o noua constitutie nainte de alegerile parlamentare si prezidentiale si
ca partidele politice sa aiba mai mult timp pentru a se pregati pentru alegeri;

subliniaza cd dreptul la libertatea de gandire, de constiinta si de religie este un drept
fundamental al omului, care ar trebui garantat de autoritati; solicita autoritatilor sa asigure
o protectie de incredere si eficace pentru confesiunile religioase din tarile lor si sa
garanteze siguranta personala si integritatea fizica a membrilor confesiunilor religioase;

sprijind cu tarie pozitia Consiliului conform careia politica europeana de vecindtate va
trebui sa se ridice la Tndlfimea noilor provocari din vecindtatea sudica; salutd angajamentul
UE si al statelor membre de a insoti si sustine eforturile concrete depuse de guvernele
angajate cu adevarat in reforme politice si economice, precum si de societatile civile;
saluti infiintarea de citre Inaltul Reprezentant al UE/Vicepresedintele Comisiei a unui
grup operativ pentru zona sud-mediteraneeana;

salutd comunicarile Comisiei intitulate ,,Un raspuns nou in contextul schimbarilor din
tarile vecine” si ,,Un dialog cu tarile sud-mediteraneene privind migratia, mobilitatea si
securitatea”; invitd tarile sud-mediteraneene sd adopte o abordare integrata a
administrarii frontierelor nationale, in special in cadrul actualului context politic in
schimbare;

saluta ,,parteneriatul Deauville” cu popoarele din regiune lansat de membrii G8; remarca
faptul ca primele téri din cadrul parteneriatului vor fi Egipt si Tunisia, dar cd membrii G8
sunt gata sa extinda acest parteneriat la toate tarile din regiune care se angajeaza in
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30.

tranzitia spre o societate libera, democratica si toleranta;

incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei,
Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate/Vicepresedintelui Comisiei, guvernelor si parlamentelor statelor membre,
guvernului si parlamentului Republicii Arabe Siriene, guvernului si parlamentului
Republicii Yemen, guvernului si parlamentului Republicii Turcia, guvernului i
parlamentului Regatului Bahrain, guvernului si parlamentului Regatului Arabiei Saudite,
Consiliului National de Tranzitie, guvernului si parlamentului Regatului Maroc,
guvernului si parlamentului Republicii Algeriene Democratice si Populare, guvernului si
parlamentului Regatului Iordaniei, guvernului si parlamentului Republicii Arabe Egipt,
guvernului Republicii Tunisiene, guvernului si parlamentului Federatiei Ruse, guvernului
si parlamentului Republicii Populare Chineze, Secretarului General al Consiliului de
Cooperare al Golfului si Secretarului General al Uniunii pentru Mediterana.
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